A1.45 Muziek en kunst
Musique et art

https://app.colanguage.com/fr/neerlandais/plan-de-cours/a1/45

De kunst (L'art) De dans (La danse)
Het kunstwerk (L'ceuvre d'art) De zanger (Le chanteur)
Het museum (Le musée) De zangeres (La chanteuse)
De kunstenaar (L'artiste) Dansen (Danser)

De tentoonstelling (L'exposition) Zingen (Chanter)

1. Dialogue: Muziek en kunst in de stad

Emiel:

Feline:

Emiel:

Feline:

Emiel:

Feline:

Emiel:

Feline:

Emiel:

Feline:

Emiel:

Heb je gehoord van de nieuwe tentoonstelling in
FENIX?

Nee, waar gaat het over?
Het is een tentoonstelling over migratie en kunst.
Klinkt interessant! Wat voor kunstwerken zijn er?

Er zijn schilderijen, foto's en installaties over migratie.
Dat lijkt me echt indrukwekkend. Wanneer is het?

Het begint volgende week en het loopt tot eind
januari.

Leuk, maar ik wil ook naar het Stedelijk Museum in
Amsterdam.

Ah ja, daar is de tentoonstelling over hedendaagse
kunst. Laten we allebei de musea bezoeken!

(Tu as entendu parler de la nouvelle exposition
au FENIX ?)

(Non, de quoi s'agit il ?)

(C'est une exposition sur la migration et l'art.)
(Ca a l'air intéressant ! Quels types d'ceuvres y
sont présentés ?)

(Il y a des peintures, des photos et des
installations sur la migration.)

(Ca a I'air vraiment impressionnant. C'est
quand ?)

(Ca commence la semaine prochaine et ¢a dure
jusqu'a la fin janvier.)

(Super, mais j'aimerais aussi aller au Stedelijk
Museum d'Amsterdam.)

(Ah oui, il y a I'exposition sur l'art
contemporain. Allons visiter les deux musées !)

Goed idee! We kunnen de trein nemen van Rotterdam (Bonne idée ! On peut prendre le train de

naar Amsterdam.

Super, ik kijk online naar de tickets. Leuk om een
moment samen te hebben.

1. Waar is de nieuwe tentoonstelling over migratie?

a. In een concertzaal
C. In FENIX

Rotterdam a Amsterdam.)

(Parfait, je regarde les billets en ligne. Ca fait
plaisir de passer du temps ensemble.)

b. In een theater
d. In het Stedelijk Museum

2. Wat voor kunstwerken zijn er in de tentoonstelling over migratie?

a. Alleen beelden in de kerk

c. Alleen foto's

1-c2-d
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b. Alleen dans en muziek

d. Schilderijen, foto's en installaties
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2. Grammaire: Mots avec un tréma
Un tréma indique que deux voyelles sont prononcées séparément : Belgique, poésie, réel.

1. Le tréma se place sur la deuxiéme voyelle d'un digramme.

2. Nous utilisons un tréma en cas de collision de voyelles comme dans Belgique.

Zonder trema (Sans tréma) Met trema (Avec tréma)
Belgie (Belgique) Belgié

Poezie (Poésie) Poézie

Reeel (Réeel) Reéel

Coordinatie (Coordination) Coordinatie

Mozaiek (Mosaique) Mozaiek

Egoistisch (Egoiste) Egoistisch

1. In het museum is vandaag een speciale tentoonstelling over moderne

a. poézié b. poézie C. poéze d. poezie
2. 1In ga ik graag naar kleine jazzconcerten en kunstfestivals.
a. Belié b. Bélgié C. Belgié d. Belgie
3. We hebben goede nodig voor het muziekfestival in de stad.
a. coordinatie b. codrdinatie ¢. coérdinaatie d. coordinatie
4. De docent zegt dat het beeld heel en toch ook creatief is.
a. reel b. reeel ¢ reél d. reéel

1. poézie 2. Belgié 3. codrdinatie 4. reéel

https://www.colanguage.com/fr Twee | 2


https://app.colanguage.com/fr/neerlandais/grammaire/woorden-met-een-trema
https://www.colanguage.com/fr

3.Exercices

1. Bulletin : Soirée au Stedelijk Museum (Audio disponible dans I'application)
"

e
a -
" TR

1
Mots a utiliser: Museum, tentoonstelling, kunst, zingt, zangeres, ligt, reserveren, [=
dansvoorstelling, kosten

Volgende maand organiseert het Stedelijk Amsterdam een speciale avond
over muziek en . Bezoekers zien moderne schilderijen en foto's en luisteren
naar een korte lezing over kunst in de stad. In de grote zaal speelt een kleine band en een
Zij rustige liedjes. Er is ook een korte

De avond begint om zeven uur. Bezoekers kunnen eerst de bekijken en
daarna iets drinken in het café. De kaartjes vijftien euro. U kunt online
via de website van het museum. Het museum dicht bij

het Museumplein en is makkelijk met de tram te bereiken.

Le mois prochain, le Stedelijk Museum d’Amsterdam organise une soirée spéciale consacrée a la musique et a l'art.
Les visiteurs verront des tableaux et des photos modernes et écouteront une courte conférence sur l'art dans la ville.
Dans la grande salle, un petit groupe joue et une chanteuse se produit. Elle chante des chansons calmes. Il y aura
aussi une courte représentation de danse.

La soirée commence a sept heures. Les visiteurs peuvent d'abord visiter I'exposition puis prendre quelque chose a
boire au café. Les billets coltent quinze euros. Vous pouvez réserver en ligne via le site du musée. Le musée se trouve
pres du Museumplein et est facilement accessible en tram.

1. Waar gaat de speciale avond in het Stedelijk Museum over?

2. Wat kunnen bezoekers doen voordat ze iets drinken in het café?

2. Associez chaque début avec sa fin correcte.

1. Vanavond ga ik a. mooie, rustige liedjes over de stad.

2. De kunstenaar vertelt b. naar een tentoonstelling in het museum.
3. Wij dansen samen c. op de muziek in het theater.

4. De zanger zingt d. over zijn nieuwste kunstwerk.

1-b: Ce soir, je vais a une exposition au musée. 2-d: L'artiste parle de sa toute derniére ceuvre d'art. 3-c: Nous dansons
ensemble sur la musique au théétre. 4-a: Le chanteur interpreéte de belles chansons tranquilles sur la ville.

3. Choisissez la bonne solution
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1. In het weekend ik met mijn vrienden  (Le week-end, je danse avec mes amis G un

op een concert in de stad. concert en ville.)
a. dansen b. dans ¢. danse d. danst
2. De zanger een mooi lied over poézie in (Le chanteur chante une belle chanson sur la
het museum. poésie au musée.)
a. zangen b. zing C. zingtu d. zingt
3. Wijj 's avonds voor het grote kunstwerk (Nous dansons le soir devant la grande ceuvre
in het museum. d'art du musée.)
a. danst b. dansen c. gedanst d. dans
4. In Belgié de kinderen vaak samen bij  (En Belgique, les enfants chantent souvent

een muziekschool in de stad. ensemble dans une école de musique en ville.)
a. gezongen b. zang ¢ zingt d. zingen

1. dans 2. zingt 3. dansen 4. zingen

4. Complétez les dialogues

a. Kaartjes kopen voor een tentoonstelling

Collega Mark: Goedemiddag, wij willen twee (Bonjour, nous voudrions deux billets pour
kaartjes voor de tentoonstelling, I'exposition, s'il vous plait.)
alsjeblieft.
Museummedewerker: 7. (Bonjour, c'est possible ; I'exposition d'art
moderne se trouve au premier étage.)
Collega Mark: Mooi, mijn collega is nieuw in (Parfait, mon collégue est nouveau aux Pays
Nederland en hij houdt van kunst en Bas et il aime ['art et les musées.)
musea.
Museummedewerker: 2. (Super, profitez bien des ceuvres !)

b. Vrienden kiezen tussen concert en museum

Vriendin Sara: Tom, wil je vanavond naar het concert van (Tom, veux  tu aller ce soir au concert de cette
die zangeres, of liever naar het museum? chanteuse ou préféres  tu aller au musée ?)
Tom: 3. (Je préférerais aller au concert, j'aime beaucoup

le chant et la danse en live.)

Vriendin Sara: Oké, dan eten we eerst iets en daarna (D'accord, on mangera quelque chose d'abord,
gaan we naar de zangeres in Tivoli. puis on ira voir la chanteuse a Tivoli.)
Tom: 4, (Parfait, ce sera un bon samedi avec de la

musique et de I'art.)

1. Goedemiddag, dat kan, de tentoonstelling met moderne kunst is op de eerste verdieping. 2. Leuk, veel plezier met de
kunstwerken! 3. Ik wil graag naar het concert, ik vind live zingen en dansen heel leuk. 4. Top, dat is een goede zaterdag met
muziek en kunst.
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5. Exercez-vous par deux ou avec votre enseignant.

1. Je collega vraagt: “Wat doe jij graag in het weekend in de stad?” Vertel dat je soms naar een museum
gaat en wat je daar leuk vindt. (Gebruik: het museum, leuk, in het weekend)

In het weekend ga ik

2. Je vriend(in) stuurt een bericht: “Er is vanavond een grote tentoonstelling in het centrum. Ga je
mee?” Antwoord en zeg wat je van zo'n tentoonstelling vindt. (Gebruik: de tentoonstelling, leuk / niet
leuk, druk)

Ik vind de tentoonstelling

3. Je plant een teamuitje met collega’s. Jij stelt voor om samen naar een dansvoorstelling te gaan. Leg
kort uit waarom jij graag naar dans kijkt. (Gebruik: de dans, mooi, kijken)

Ik vind de dans

4. Je bent op een klein festival in de stad met een collega. Er staat een zanger op het podium. Je vertelt
kort wat je van hem vindt. (Gebruik: de zanger, goed, muziek)

Voor mij is de zanger

6. Ecrivez 4 ou 5 phrases sur une soirée au musée ou un concert ol vous aimeriez aller aux
Pays-Bas : qu'est-ce que c’'est, avec qui vous y allez et ce que vous voulez y voir ou y faire ?

Ik wil graag naar ... gaan. / Het museum ligt in ... / Ik ga met ... naar het museum/concert. / Ik wil daar graag
... Zien/horen.

4. Verbes importants

Dansen Zingen
ik dans zing
jij/je danst zingt
hij/zij/ze/het danst zingt
wij/we dansen zingen
jullie dansen zingen
zij/ze dansen zingen

https://www.colanguage.com/fr Vijf | 5


https://www.colanguage.com/fr

